Andreas Kalvos (1792-1869)

Estrofes 9, 25, 27 1 28 de I'oda tercera de les Liriques (Paris, 1826)
Traduccio: Rubén J. Montafiés

El 19 de juny del 1960 les restes d’Andreas Kalvos (1792-1869), que reposaven al petit
cementeri de St. Margaret, a Keddington, a prop de Louth, foren exhumades i traslladades
a Atenes. En aquest retorn del poeta es va implicar especialment Iorgos Seferis, aleshores
ambaixador de Grecia a Londres. A l'aeroport, en presencia d’importants personalitats de
la vida cultural i politica grega, un escamot militar va cobrir el feretre amb la bandera
grega i li va retre honors; després d’un funeral d’estat a la Metropolis, fou transportat a
Zakinthos, la seua illa natal, on des del 17 de gener del 1968 — quasi un segle després de la
seua mort — dorm el son etern al costat de Dionissios Solomds, al Mausoleu de Solomos i
dels Zacintins Il'lustres. S'acomplia aixi el desig implicitament expressat per Andreas
Kalvos a la darrera estrofa de 1'oda I, intitulada «O ®Aématoic»:

Ac un pov dwoeL N poipa pov Que no em done el meu desti
elg EEvnV ynv Tov Td@ov la tomba en terra estranya;
elvat yAvkug o Oavartog és dolca la mort
HOVOV 0TV KOLpwUeOa nomeés quan reposem

ELg TNV maTeidat. a la patria.

L’obra d’Andreas Kalvos rep la denominacié general Qdai (Odes), classificades en EAtic
Iatpidoc (Esperanca de Patria, 1819), Anoonaoua atitAov notmuatoc (Fragment d'un poema
sense titol, 1820 - 18217?) i dos reculls, de deu odes cadascun, H Avpa (La lira, 1824) i Avowka
(Liriques, 1826). En 1969 Mikis Theodorakis, confinat per la dictadura anomenada «dels
coronels» al poble de Zatuna, a I’Arcadia, va musicar les estrofes 9, 25, 27 i 28 de I'oda III
d’aquest darrer recull, amb el titol «Ta npaioteio» («Els volcans»). Aquesta musicacio es
va incloure al recull «Agkadia IV» («Arcadia IV»), que alhora va formar part del disc LP
Tpayovdia tov Aywva (Cangons de la lluita), enregistrat per primera vegada a Londres en
1971.
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Avyeowvat tov nAtov Raigs del Sol
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QI'EAANveg, w Oelat

Ppuxad, mov elg Tovg peyxAovg

KLVOUVOUG aVEQWVETE
AKAUTITOV EVEQYELAV
kol VPNATV vOoLY.
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IMwg, mwg ¢ TaAamtwEov
INatpidog dev maoxilete
VO OWONTE TOV OTEPAVOV
amd T XX avoolx
ANOTWV T000VTWV;
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Etvat moAA& ta AN 01 twv

KQL TQOUEQX €1C TNV OPLv.
AAA” évag 'EAANV dOvartay,
évac &vdoag yevvalog

Vo Tt OKOQTTOEL.
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Oh grecs, oh animes
divines, que en els grans
perills mostreu
energia incansable

i alta natura.
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Com, com no us afanyeu
a salvar la corona
de la Patria dissortada
de les mans indignes

de tals lladres?

28

Son moltes les seues turbes

i terribles de veure

pero un sol grec pot,

un sol baro valent,
dispersar-les.



